ThanKs

Simplement connecte

MANUEL D'UTILISATION
INTERRUPTEUR SIMPLE CONNECTE



Raccordement électrique.
Attention : couper l'alimentation électrique avant de manipuler les branchements.

Raccorder le fil neutre.

Puis visser.




Raccorder le fil de la Phase relié au tableau électrique.

Sur la connexion «L». Puis visser.

Raccorder le fil de la Phase qui part vers le luminaire.
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AJOUTER UN INTERRUPTEUR CONNECTE DE LA GAMME THANK'S

Seuls les produits de la gamme Thank’s sont compatibles avec I'application Thank's.

Pour ajouter un interrupteur connecté a l'application Thank's :
- Aller sur la page d'accueil de l'application.
-Connectez-vous a votre compte ou créez en un.
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<

Connectez-vous

France >
Le compte ne peut pas étre vide

Mot de passe

Mot de passe oublié

Connectez-vous en utilisant votre
compte existant

La connexion signifie que vous &tes d'accord
avec Accord de I'utilisateur et Politique de
confidentialité

- Cliquez sur l'icéne « Ma Maison » en bas a gauche de I'’écran.
- Ensuite, appuyez sur le signe « + » situé en haut a droite de la page.
- 2 possibilités de connexion sont proposées (en haut de page)

- Choisir uniquement « Ajouter manuellement ».

- Sélectionnez « INTERRUPTEUR ».
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Puis

1. Installez I'interrupteur selon le mode d’emploi (POUR VOTRE SECURITE : coupez le courant avant l'installation)
2. Appuyez sur I'un des bouton tactiles, maintenez-le pendant 7 secondes et confirmez

(il 'y a pas de voyant lumineux)

3. Appuyer sur « Confirmer »

Suivez les indications d'installation.

Puis appuyez sur confirmer et suivant.
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Annuler

Installation

1. Installez linterrupteur selon le mode d'emploi (POUR
VOTRE SECURITE: coupez le courant avant
tinstallation).

11. Appuyez sur I'un des boutons tactiles, maintenez-le
pendant 7 secondes et confirmez. (Iln'y a pas de
voyant lumineux)
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Mode d'emploi >

O Confirmer
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Annuler

Installation

1. Installez linterrupteur selon le mode d'emploi (POUR
VOTRE SECURITE: coupez le courant avant
tinstallation).

11. Appuyez sur I'un des boutons tactiles, maintenez-le
pendant 7 secondes et confirmez. (Iln'y a pas de
voyant lumineux)
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Mode d'emploi >

@ Confirmer

Identifiez le réseau WIFI du lieu d'installation du produit.

-Choisir le réseau local

-Entrez le mot de passe du réseau WIFI choisi

-Appuyez sur « suivant»

NB : Le smartphone et le produit concerné doivent étre placés a proximité du routeur internet WIFI
afin d’assurer une connexion efficace.
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Annuler

Sélectionnez Réseau Wi-Fi 2,4 GHz
et entrez le mot de passe.
Si votre Wi-Fi est a la bande de 5 GHz, veuillez le

configurer & 2,4 GHz. Méthode courante de réglages
du routeur

e
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Le package d'installation d'entreprise ne peut pas
obtenir le nom Wi-Fi, veuillez le saisir
manuellement
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Linterrupteur se connecte
Attendez que le chargement se termine.
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Annuler

Ajout d'un appareil

Assurez-vous que le signal Wi-Fi est bon.

®

Scanner
les
appareils.

Une page s'affiche avec le produit ajouté.

NB : Si les paramétres « maison » ont été enregistrés au préalable, on peut choisir d’associer
une piece de la maison a l'interrupteur ajouté.

Cliquez sur « Terminer »
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| Terminer |

° INTERRUPTEUR CONNECTE /'

Ajouté.

Ajout de I'appareil réussi

Le produit est maintenant connecté et enregistré sur I'application Thank’s.
Il peut étre utilisé.



Pour allumer l'interrupteur,
Appuyer sur l'interrupteur situé au milieu de I'écran.
Méme procédure pour |'éteindre.
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OPTION PROGRAMME :

Appuyez sur l'onglet « Programme » en bas de page.

INTERRUPTEUR CONNECTE

Interrupteur 1

(©) p§

Programme Minuteur

Appuyez sur le bouton « Ajouter » au centre de la page.
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< Programme

N/

=

Aucun programme

Ajouter

Vous recevez alors une notification sur votre Smartphone
et le voyant ARM s'éclaire en bleu sur le panneau de contréle.



Définir les moments pour allumer et éteindre l'interrupteur.
On choisit alors I'heure précise a laquelle on souhaite que I'action démarre (en heure et en minute).
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Répétition Une seule fois >
Libellé >
Notification d'exécution D
Interrupteur 1 ON >

Choisir les jours de programmations désirés.
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< Répétition

Exécuter une seule fois si rien n'est sélectionné

Dim
Lun
Mar v
Mer v
Jeu v
Ven




On définit un libellé a notre programme les jours de programmations désirés.

Libellé

Déclenchement Lampe de chevet|

Annuler

«chevet»

chevets

espace

Sauvegarder

chevétres

9

On choisit si on souhaite recevoir une notification lorsque le programme se met en marche
Lorsque le voyant est vert, cela signifie que I'on souhaite recevoir une notification.
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Notification d'exécution

Interrupteur 1




On parameétre si le programme doit allumer ou éteindre l'interrupteur
ON —> ALLUMER LINTERRUPTEUR
OFF —> ETEINDRE L'INTERRUPTEUR
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OFF

Puis appuyer sur «Sauvegarder».
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Pour supprimer un programme, il suffit de sélectionner le programme
puis de le faire glisser, avec le doigt, de la droite vers la gauche.
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< Programme

La précision de la programmation varie de +/- 30 secondes

D
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Ajouter

Un bouton rouge « supprimer » apparait, et en cliquant dessus, le programme est effacé.



Appuyez sur I'onglet « Minuteur » en bas de page.

INTERRUPTEUR CONNECTE

Interrupteur 1

o b4

Programme Minuteur

On choisit alors I'heure précise a laquelle on souhaite que I'action démarre (en heure et en minute)
Puis, appuyez sur confirmer.

00 Heure 13 Minute

Annuler Confirmer




Si vous souhaitez désactiver le minuteur, appuyez sur le bouton vert.
Puis, appuyez sur confirmer.

Annuler Confirmer

00 Heu 13 Minute

Annuler Confirmer

Annuler Confirmer




PARTAGER LE CONTR

LE D'UN INTERRUPTEUR AVEC UNE AUTRE PERSONNE :

Il est possible de partager le contrdle d’un interrupteur connecté avec un autre membre de la famille, par exemple.
Cliquez sur « Partage d'appareils »,

ull Free & 15:54 @55 @)
< Parametres
Gestion de l'alimentation >

NOTIFICATION HORS-LIGNE

Notification hors-ligne

AUTRES

FAQ et commentaires >
Partage d'appareils >
Ajouter a |'écran d'accueil >
Informations sur le logiciel >

Enlevez |'appareil

puis sur « Ajouter partage ».

a1l Bouygues B 17:58 739%@ )

Terminer Partage d'appareil

Ajouter un membre de la famille, afin qu'il puisse
accéder a tous les appareilsGestion Maison

un appareil partagé, veuillez I'ajouter

Ajouter Partage




Renseignez le numéro de mobile ou le mail de la personne avec qui l'on souhaite effectuer le partage de I'appareil.

!l Bouygues 18:15 JA44%@ )
< Ajouter Partage Terminer
Région France +33

Compte

Cette personne devra auparavant avoir téléchargé I'application Thank’s et avoir enregistré

son numéro de téléphone mobile ou son mail dans son profil. Une page apparait indiquant la liste des utilisateurs
pouvant partager les interrupteurs (avec leur adresse mail et leur N° de téléphone).
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Terminer Partage d'appareil

Ajouter un membre de la famille, afin qu'il puisse
accéder a tous les appareilsGestion Maison

Les utilisateurs ci-dessous partagent vos appareils

pauline XXXX@XXXXX.XX
B33- XXXXXXXX

Ajouter Partage

Pour supprimer l'utilisateur de partage, il suffit de sélectionner l'utilisateur
puis de le faire glisser, avec le doigt, de la droite vers la gauche.

wil Bouygues =
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Terminer  Partage d'appareil

Ajouter un membre de la famille, afin qu'il puisse
accéder a tous les appareilsGestion Maison

Les utilisateurs ci-dessous partagent vos appareils

XXXX@XXXXX.XX
XXXXXXX

Supprimer

Notification

Voulez-vous vraiment arréter de partager
I'appareil avec

pauline. XXXXXXXX

?

Annuler Confirmer

Ajouter Partage

Un bouton rouge « supprimer » apparait, et en cliquant dessus, I'utilisateur est effacé.



CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Interrupteur simple connecté :

Fonctionne avec votre électroménager, vos éclairages, vos volets électriques...
Alimentation : Raccordement électrique.

Puissance électrique : AC 220-240V ~ 50/60Hz.

Puissance : 800W.

Connexion WIFI : 2,4GHz - 802,11 b/g/n.

Dimensions : 8,6x8,6x3,6cm.

IP20.

Puissance maximale de transmission : 18dBm.

Usage intérieur uniquement.

FR Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus
a cet effet. Adressez-vous aupreés des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. ES Los productos
electricos no deben ser arrumbados con los desechos domesticos. Gracias por reciclarlos en los sitios de colecta previstos con este fin. Digirase
hacia las autoridades locales o su revendedor para obtener consejos sobre el reciclaje. EN Electrical products must not be discarded with
household waste. Please recycle them at collection points provided for this purpose. Contact local authorities or your retailer for advice on
recycling. NL Elektrische producten mogen niet als afval bij huishoudelijk afval weggeworpen worden. Deze moeten gerecycleerd worden bij
de daarvoor bestemde inzamelingspunten. U kunt zich richten tot de lokale overheid of tot uw verkoper om adviezen over recycling aan te
vragen.

Au sein de I'UE, ce symbole indique que ce Within the EU, this symbol indicates that this

produit ne doit pas étre éliminé avec les product may not be'disposed of with household
déchets ménagers. Les appareils contiennent waste. Devices contain valuable recyclable materials
des matériaux recyclables de valeur pour le for recycling should be sorted and to the environment
recyclage doivent étre triés et |'élimination or human health from uncontrolled waste disposal.
incontrolée des déchets peut nuire a I'environnement  Please dispose of old appliances using appropriate

ou a la santé humaine. Veuillez mettre au rebut les collection system or send the unit fordisposal at the
anciens appareils en utilisant le systeme de collecte place wheré you bought it. This will then'make the

I approprie ou envoyez |'appareil a I'endroit ou vous device of recycling.
I'avez acheté. Cela rendra alors |'appareil de recyclage.

PRECAUTIONS D’UTILISATION

AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D'INCENDIE ET DE BLESSURE, LES PRODUITS THANK'S
DOIVENT ETRE UTILISES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS SUIVANTES :

- Les produits ne sont destinés qu’aux adultes.

- Tenir hors de portée des enfants.

- Les utiliser uniquement dans des endroits secs et en intérieur.

- Ne pas immerger les appareils dans I'eau ou d'autres liquides.

- Ne pas les manipuler avec les mains mouillées ou avec les pieds sur un sol humide.

- Ne pas utiliser de liquides ni de solvants pour nettoyer les appareils.

- Les garder éloignés de toutes sources de chaleur.

- Ne pas les exposer a de hautes températures ( >45°).

- Veiller a ce qu'il ne subisse pas de coups, ni de chutes.

- Ne pas les utiliser de fagon inappropriée.

- Vérifier les appareils avant leur utilisation.

- Ne pas essayer de démonter les appareils soi-méme.

- Si les appareils sont endommagés, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une
personne de qualification similaire afin d'éviter un danger.

- Ne jamais essayer de réparer soi-méme les produits. Prendre contact avec le fabricant, son service
apres-vente ou une personne de qualification similaire.



DECLARATION CE DE CONFORMITE

Société : BMR GROUP

Adresse : 122 rue du Commandant Rolland, 13008 Marseille - France.
Email : contact@bmrgroup.fr

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits THANK'S répondent aux exigences
essentielles des directives européennes suivantes :

-Directive 2014/53/EU: Equipements hertziens et terminaux de télécommunications

-Directive 2011/65/EU: Les restrictions des substances dangereuses(ROHS)

-Directive 2015/863/EU: limitation de I'utilisation de certaines substance dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques

A cet égard, les produits ont été testés et jugés conforme aux normes suivantes :

+EN 300328V2.2.2:2019 - EN 301 489-1V2.2.3:2019 - EN 301 489-17V3.2.2:2019 - EN 62311:2008 - EN
60669-1:1999+A1+A2 « EN 60669-2-1:2004+A1+A12.

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE La déclaration UE de conformité simplifiée
visée a l'article 10, paragraphe 9, est établie comme suit : BMR Group déclare ?ue I'équipe-
ment radioélectriaue du type INTERRUPTEUR SIMPLE CONNECTE WIFI est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante : https://certificat.omrgroup.fr/





